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        פא פא פא פא היבטים לשוניים בפרשת נח  היבטים לשוניים בפרשת נח  היבטים לשוניים בפרשת נח  היבטים לשוניים בפרשת נח  
  

  לך -דקדוקי קריאה והדרכה לקורא בפרשת נח ובהפטרה ובראשון של לך

תְהַלֶּ� טו   חַ -הִֽ   געיה בה"א הראשונה׃  נֹֽ

י ו יג   נו"ן ראשונה בשווא נח על אף הקושי, כן הדבר גם בפס' יז  : וְהִנְנִ֥

עְלָה  .1האל"ף בפתח והמ"ם אחריה בדגש חזק  : אַמָּה֙   ו טז : למ"ד ראשונה אינה דגושה והיא בשוא  מִלְמַ֔

ובדגש    2התי"ו השנייה בחירק חסר ואחריה יו"ד, מנוקדת אף היא בחירק  : תַּחְתִּיִּ֛ם נח, וכן בכל המקרא.  

ם חזק. דומה הדבר בתיבה הבאה    שְׁנִיִּ֥

ים ו יז   יש להקפיד על הפרדת התיבות, כן הדבר גם בהמשך  : ר֣וּחַ חַיִּ֔

י% לְהַחֲיֽוֹת  ו כ אוּ אֵלֶ֖ ל יָבֹ֥  יִם מִכֹּ֛ ל  ישנם קוראים המבלבלים מקרא זה לבין קודמו    : שְׁנַ֧  יִם מִכֹּ֛ שְׁנַ֧
יא אֶל � -תָּבִ֥ ת אִתָּ֑ ה לְהַחֲיֹ֣   ן בלבדומוסיפים אחריו את התיבה 'איתך' הבאה בקטע הראשוהַתֵּבָ֖

ה ו כא   האל"ף בקמץ קטן  : לְאָכְלָֽ

קַּחז ב     געיה בתי"ו : לְ%֛ -תִּֽ

ת ז ד   היו"ד בשווא נח  : הַיְקוּם֙ -כָּל-אֶֽ

חַ  ז ז ֹ֗   טעם נסוג אחור ליו"ד, אין להשגיח בספרים (קורן ביניהם) המטעימים מלרע  : וַיָּב֣אֹ נ

  חריה בשווא נע, כן הדבר גם בהמשך ח בשני שוואים רצופים, העי"ן בשווא נח והיו"ד א : מַעְיְנֹת֙ -כָּל ז יא

ל צִפּ֥וֹר כָּל ז יד  ף- כֹּ֖ ל : טעם טפחא בתיבת  כָּנָֽ   כֹּ֖

רָם ז יז   הרי"ש בקמץ קטן : וַתָּ֖

בְר֛וּ ז יט   הטעמה משנית של מרכא בגימ"ל  : גָּ֥

ה ז כב   העמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המורה על מיודע  : בֶּחָרָבָ֖

ח  ז כג מַֿ ר׀.  3דגושה הטעם ביו"ד והמ"ם אינה    : וַיִּ֝ ת־כָּל־הַיְק֣וּם׀ אֲשֶׁ֣ שני לגרמיה מתרדפים (רצופים);    אֶֽ

אֶרבמלרע והמ"ם דגושה.   : וַיִּמָּח֖וּ   במלעיל  : וַיִּשָּׁ֧

כּוּ ח א   : שׁי"ן ימנית בחולם והכ"ף אחריה דגושה וַיָּשֹׁ֖

נַחד    ח   : הטעם בתי"ו וַתָּ֤

ז אֶת  ח  ח  ב- וַיְשַׁלַּ֖ ח    : הָערֵֹ֑ וכן  'לְשַלֵּח'  אֶתמלשון  ח  יבהַיּוֹנָ֖ה  -וַיְשַׁלַּ֥ בפסוק  גם   וַיְשַׁלַּח֙   כן 

האֶ  ח אֶת־הַיּוֹנָ֖ה ובדומה בפסוק י  ת־הַיּוֹנָ֔ סֶף שַׁלַּ֥ ח יָדוֹ֙  אך בהמשך ט   וַיֹּ֛   ' חַ וֹ לִשְׁל, מלשון ' וַיִּשְׁלַ֤

ח ח י    למ"ד דגושה, אין כאן לשון עבר השי"ן בפתח וה : שַׁלַּ֥

  יו"ד ראשונה דגושה בחירק חסר, יו"ד שנייה דגושה אף היא ובקמץ  : וַיִּיָּחֶ֣ל ח יב

   פסוק  המשך ההחי"ת בקמץ רחב והרי"ש אחריה בשווא נע, כן הדבר גם ב : חָרְב֥וּ ח יג

ה וּבְכָל ח יז מֶשׂ- בָּע֧וֹף וּבַבְּהֵמָ֛   שני תביר רצופים   : הָרֶ֛

    כטעם משנה    4תיבה אחת, ביו"ד מאיילא  : חַ נֹ֑ -וַיֵּצֵ֖א ח יח

שׂ עַל  ח יט ל רוֹמֵ֣ רֶץ-כֹּ֖ ל טעם טפחא בתיבת   : הָאָ֑   כֹּ֖

אח כא   ֹֽ סִף-ל   : מילים מוקפות, הלמ"ד בגעיא לא בטעם מונחאֹ֠

י ט ט   נו"ן ראשונה, על אף הקושי, בשווא נח : הִנְנִ֥

 ן ט יג   וכן הדבר גם בהמשך הפרקהעמדה קלה בבי"ת להדגשת הסגול המורה על מיודע   : בֶּעָנָ֑

י ט יד נְנִ֥   : נו"ן ראשונה בשווא נע בְּעַֽ

יקֶץ ט כד שָׂה ל֖וֹ- אֲשֶׁר במלעיל.  : וַיִּ֥   : טעם נסוג אחור לעי"ן עָ֥

 
  שמות ב ה. ה עיין רש"י כן הדבר בכל המקרא, בשונה מאָמָה במשמעות של שפח 1
  אי אינו קובע את המבנה הדקדוקיירק ביו"ד הוא חירק מלא תנועה גדולה. כתיב מלא וחסר מקרהח 2
  עובר לבנין נפעל   –הקורא מלרע ומ"ם דגושה  3
  אינו טפחא (טרחא) אלא מאיילא והוא טעם מחבר בניגוד לטפחא  ויצאהטעם במילה  חַ ֑נֹ -צֵא֖וַיֵּ  4



2 

 

ם ט כו   טעם נסוג אחור ללמ"ד  : אCֱ֣הֵי שֵׁ֑

הְיוּ֙   ט כט  יְהִי֙ כך הוא הנוסח בכל ספרי תימן, בספרים האשכנזים והספרדים   : וַיִּֽ ח תימן הוא . נראה כי נוסוַֽ
  5הנכון אך יש לקרוא לפי מה שכתוב בספר התורה ממנו קוראים 

ה י ג   במלרע ׃ וְתֹגַרְמָֽ

ן. בזקף לא ברביע : כ֔וּשׁ י ז   על אף הקושי, הדל"ת הראשונה בשווא נח   : וּדְדָֽ

  : נו"ן בצירי וְכַלְנֵ֑ה י י 

הי יא   ינְוֵ֔   : הנו"ן השניה בשוא נע וכן הדבר בהמשך נִ֣

אֶת י יב סֶ -וְֽ           זקף קטן, כך היא ההטעמה לפי ברויאר ותוכנת הכתר וכן צריכים לקרוא  : ןרֶ֔

יי יז     : ה"א בפתח, לא בקמץהַעַרְ קִ֖

  : יש לקרוא את היו"ד בחירק: ..יִם ולא ...אִיםוּצְביִֹ֖םי יט  

י יֶ֥פֶתי כא   י : הטפחא (טרחא) במילה  הַגָּדֽוֹל אֲחִ֖   אֲחִ֖

ן י כה   היו"ד בקמץ קטן׃ יָקְטָֽ

  בגרש, כן הדבר לפי ברויאר, תורה קדומה ואחרים וזהו הנוסח הנכון   : לֶּהוּמֵאֵ֝  י לב

דֶם יא ב ם מִקֶּ֑ י בְּנָסְעָ֣ יטעם טפחא בתיבת   : וַיְהִ֖ ם .וַיְהִ֖   טעם נסוג אחור ליו"ד וכן בפסוק לא ׃ וַיֵּ֥שְׁבוּ שָֽׁ

בֶן יא ג   האל"ף בקמץ : לְאָ֔

עֲשֶׂה יא ד נוּ- וְנַֽ   העמדה קלה בנו"ן בגלל הגעיה שם  : לָּ֖

היא ז     : הנו"ן איננה בקמץ חטוף (הנקרא כחולם) אלא בקמץ רחב רגיל והבי"ת בשוא נעוְנָבְלָ֥

   
דהערה: יש לשים לב להבדלי ההטעמה בפסוקים הבאים. הראשון ברשימה   י  וְאַרְפַּכְשַׁ֣ י מוטעם בזקף    חַ֔ וַיְחִ֣

ד   י   ; ברביעאַרְפַּכְשַׁ֗ חַ֖ לַח  לַח בטיפחא    וְשֶׁ֥  יְחִי־שֶׁ֗ בֶר  ;  ברביע  וַֽ בֶר   בזקף  וַיְחִי־עֵ֕ לֶג    ; ברביע  וַיְחִי־עֵ֗   וַיְחִי־פֶ֖
לֶג בטיפחא    יְחִי־פֶ֗ רְע֔וּברביע;    וַֽ י  רְע֗וּ  בזקף  וַיְחִ֣ י  שְׂר֖וּג   ברביע;   וַיְחִ֣ י  שְׂר֗וּג    בטיפחא  וַיְחִ֥ י  י    ברביע;   וַיְחִ֣ וַיְחִ֣

י נָח֗וֹר זקף  נָח֔וֹר     ברביע.  השני השני השני השני ל  ל ככ  .רביע  וַיְחִ֣
   

  : הדלי"ת בשוא נח, אין לקוראה בסגולוֹמוֹלַדְתּ֖  יא כח

   
  : : : : ה ה ה ה ----האשכנזים ממשיכים נה א האשכנזים ממשיכים נה א האשכנזים ממשיכים נה א האשכנזים ממשיכים נה א         י י י י ----הפטרת נח ישעיהו נד א הפטרת נח ישעיהו נד א הפטרת נח ישעיהו נד א הפטרת נח ישעיהו נד א 

   

יא   לָה-לאֹהרי"ש בקמץ קטן ובמלרע.   : רָנִּ֥   : הטעם בחי"ת חָ֔

כִי-אַלב     שׂי"ן שמאלית  : תַּחְשֹׂ֑

  ' נְשָמָה'דגש חזק במ"ם, שוממות, לשון שממה ולא רבים של   : נְשַׁמּ֖וֹתג  

ירְאִי֙ -אַל ד   געיה בתי"ו ושווא נע ברי"ש  : תִּֽ

  טעם נסוג אחור לצד"י  : וַעֲצ֥וּבַת ר֖וּחַ ו  

�-וּמִגְּעָרט     העי"ן בקמץ קטן  : בָּֽ

          
  הספרדים ואשכנז מערב מסיימים כאן. האשכנזים ממשיכים הספרדים ואשכנז מערב מסיימים כאן. האשכנזים ממשיכים הספרדים ואשכנז מערב מסיימים כאן. האשכנזים ממשיכים הספרדים ואשכנז מערב מסיימים כאן. האשכנזים ממשיכים 

   

  הנו"ן בחירק חסר והיו"ד אחריה בדגש חזק : עֲנִיָּ֥ה נד יא

דְכדֹ֙   נד יב י כַּֽ ל על אף שהתיבה הקודמת מוטעמת בטעם משרת ומסתיימת  כ"ף ראשונה בדגש ק   : וְשַׂמְתִּ֤
  . הדל"ת בשווא נח (אע"פ שהכ"ף אחריה רפויה) 6בהברה פתוחה

ה נה ב   השׂי"ן בקמץ קטן  : לְשָׂבְעָ֑

   
  ראשון של לך לך: ראשון של לך לך: ראשון של לך לך: ראשון של לך לך: 

   

 
ק כך  זי. לדעת קסת הסופר מחזירים אותו, אבל נראה שלא היה פוסבספר תורה אשכנ  ויהיוויהיוויהיוויהיוא קרא  יש לדון אם הקור  5

  . ויהיו לו ידע שכן הוא בכתר ארם צובא, ושיש עדות בישראל נוהגות כן לכתוב  
  התיגאן של יהדות תימן היא נכללת ברשימת מילים בשם 'אוגירה' הכוללת מקרים דומים במקרא.במחברת  6
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ךָּ .  7: הדלי"ת בשוא נח והתי"ו בשוא נע וֹלַדְתְּ%֖ וּמִמּֽ  יב א   : כ"ף סופית דגושה אַרְאֶֽ

ב עֶשְׂ%֙   יב  העי"ן.    : וְאֶֽ הבלעת  למנוע  באל"ף  קלה  רֶכְ%֔ העמדה  למרות    : וַאֲבָ֣ נח  בשווא  ראשונה  כ"ף 

  : הה"א השואית נקראת בשוא נח כמו מפיק ה"א.. וֶהְיֵההקושי 

י%  יב ג רְכֶ֔ רְכָה֙ מְבָ֣ ל  בשתי התיבות הרי"ש בשווא נע ולא בחטף כפי שמופיע בחלק מהדפוסים.    : וַאֲבָֽ כֹּ֖
ה  ת הָאֲדָמָֽ ל טעם טפחא בתיבת  ׃ מִשְׁפְּחֹ֥   כֹּ֖

שׁוּר רָ ר רָ ר רָ ר רָ אֲשֶׁ֣ יב ה     להיזהר מהבלעת אות.   : כָ֔

ם הֽ' העי"ן בשוא נח והתי"ו בדגש. וַיַּעְתֵּק  יב ח א בְּשֵׁ֥ א טעם טפחא בתיבת ׃  וַיִּקְרָ֖   בניגוד למקרא וַיִּקְרָ֖
  תישא (שמות לד ה)-הדומה בפרשת כי 

  במלרע  : יְחַיּֽוּ יב יב

תְּ  יב יג תִי אָ֑ יטַב טעם נסוג אחור לחי"ת. : אֲחֹ֣ י-יִֽ   געיה ביו"ד הראשונה  : לִ֣

  
  הרב גור אריה צור נר"ו  ו ט תחילת הפרשה

יו     רתָֹ֑ ים הָיָ֖ה בְּדֹֽ יק תָּמִ֥ ישׁ צַדִּ֛ חַ אִ֥ ֹ֗ חַ נ ֹ֔ ת נ לֶּה תּוֹלְדֹ֣ יואֵ֚ רתָֹ֑ ים הָיָ֖ה בְּדֹֽ יק תָּמִ֥ ישׁ צַדִּ֛ חַ אִ֥ ֹ֗ חַ נ ֹ֔ ת נ לֶּה תּוֹלְדֹ֣ יואֵ֚ רתָֹ֑ ים הָיָ֖ה בְּדֹֽ יק תָּמִ֥ ישׁ צַדִּ֛ חַ אִ֥ ֹ֗ חַ נ ֹ֔ ת נ לֶּה תּוֹלְדֹ֣ יואֵ֚ רתָֹ֑ ים הָיָ֖ה בְּדֹֽ יק תָּמִ֥ ישׁ צַדִּ֛ חַ אִ֥ ֹ֗ חַ נ ֹ֔ ת נ לֶּה תּוֹלְדֹ֣   וגו'   אֵ֚
ה תּוֹלְדֹת    שמו של נח. וכן של שם:  לנִכְפַּ מדוע    יש ליתן טעם  .ה תּוֹלְדֹת נֹחַ נֹחַ ה תּוֹלְדֹת נֹחַ נֹחַ ה תּוֹלְדֹת נֹחַ נֹחַ ה תּוֹלְדֹת נֹחַ נֹחַ לֶּ לֶּ לֶּ לֶּ אֵ אֵ אֵ אֵ  ה תּוֹלְדֹת  אֵלֶּ ה תּוֹלְדֹת  אֵלֶּ ה תּוֹלְדֹת  אֵלֶּ אֵלֶּ

ם  ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ נָ  שֵׁ ן מְאַת שָׁ רַחשל תרח:  וכן , יא, י) ( הבֶּ רַח תֶּ ה תּוֹלְדֹת תֶּ רַחוְאֵלֶּ רַח תֶּ ה תּוֹלְדֹת תֶּ רַחוְאֵלֶּ רַח תֶּ ה תּוֹלְדֹת תֶּ רַחוְאֵלֶּ רַח תֶּ ה תּוֹלְדֹת תֶּ   . יא, כז)(  םהוֹלִיד אֶת אַבְרָ   וְאֵלֶּ
א בַּ רִבִּ אָמַר  מובא,    ,)לח(פרשה  ובמדרש רבה   הֲנָ ר  י אַבָּ ל8א כָּ כְפַּ נִּ ל מִי שֶׁ מוֹ   , כָּ שְׁ

א,   הַבָּ וְלָעוֹלָם  ה  הַזֶּ לָעוֹלָם  חֵלֶק  לוֹ  תריֵשׁ  שעשה  ם  שָׁ שנא'  ועוד  תשובה  ח 
בוֹא אֶל  הםלאבר ה תָּ לוֹ  אֲבֹתֶיךָ אֲבֹתֶיךָ אֲבֹתֶיךָ אֲבֹתֶיךָ וְאַתָּ שָׁ   .  (בראשית טו, טו) םבְּ

לשאול, ושאר    ויש  ויעקב,  יצחק  אברהם  של  שמם  נכפל  לא  כן  אם  מדוע 
לומר.  הצדיקים יש  מקרא  של  עבודתם שכאן  ,  ולעומקו  תוקף  הכתוב  גילה 

  וצדיקותם של אברהם יצחק ויעקב כנגד הדורות הקודמים.   
י   (יח,יט) כמבואר באברהם בפר' וירא  היה  האבות הק'    ל ש  שכל תוקף עבודתם כִּ֣

יו   ה אֶת יְדַעְתִּ֗ יְצַוֶּ֜ ר  ה אֶת לְמַעַן֩ אֲשֶׁ֨ יְצַוֶּ֜ ר  ה אֶת לְמַעַן֩ אֲשֶׁ֨ יְצַוֶּ֜ ר  ה אֶת לְמַעַן֩ אֲשֶׁ֨ יְצַוֶּ֜ ר  וְאֶת ----לְמַעַן֩ אֲשֶׁ֨ וְאֶת בָּנָ֤יו  וְאֶת בָּנָ֤יו  וְאֶת בָּנָ֤יו  יו----בָּנָ֤יו  אַחֲרָ֔ יובֵּיתוֹ֙  אַחֲרָ֔ יובֵּיתוֹ֙  אַחֲרָ֔ יובֵּיתוֹ֙  אַחֲרָ֔ רֶ�    בֵּיתוֹ֙  דֶּ֣ מְרוּ֙  ט  ה'וְשָֽׁ וּמִשְׁפָּ֑ ה  צְדָ קָ֖ .  לַעֲשׂ֥וֹת 

ה:  ולכן, אע''פ שבאברהם גם נכפל שמו יִצְחָ   וְאֵלֶּ ן    קתּוֹלְדֹת  אַבְרָהָםבֶּ אַבְרָהָםאַבְרָהָם  אַבְרָהָםאַבְרָהָם  אַבְרָהָםאַבְרָהָם  הוֹלִיד אֶת   אַבְרָהָם 
יט)  קיִצְחָ  כה,  הוא ,(בראשית  שנכפל  מה  בנו כל  עצמו.עבור  עבור  ולא  משבחו  ,  ולכן 

י יְדַעְתִּ֗  הכתוב: ה אֶת יו כִּ֣ ר יְצַוֶּ֜ ה אֶת לְמַעַן֩ אֲשֶׁ֨ ר יְצַוֶּ֜ ה אֶת לְמַעַן֩ אֲשֶׁ֨ ר יְצַוֶּ֜ ה אֶת לְמַעַן֩ אֲשֶׁ֨ ר יְצַוֶּ֜ יו----בָּנָ֤יו וְאֶת בָּנָ֤יו וְאֶת בָּנָ֤יו וְאֶת בָּנָ֤יו וְאֶת - - - - לְמַעַן֩ אֲשֶׁ֨ יובֵּיתוֹ֙ אַחֲרָ֔ יובֵּיתוֹ֙ אַחֲרָ֔ יובֵּיתוֹ֙ אַחֲרָ֔  . בֵּיתוֹ֙ אַחֲרָ֔

ותרח  ואילו שם  צדיקים  ,  בנח,  שהיו  תולדותיהםכנ"ל,    הגם  את  ציוו    לא 
הם ומעשיהם הטובים  נכפל שמם, שכביכול תולדותיהם    ואשר על כן  אחריהם.
לנִ לכן  לעצמם. ה תּוֹלְדֹת כְפַּ ה נֹחַ נֹחַ, נֹחַ נֹחַ, נֹחַ נֹחַ, נֹחַ נֹחַ,         אֵלֶּ ם         דֹתלְ תּוֹ אֵלֶּ ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ ם שֵׁ ה תּוֹלְדֹתשֵׁ רַח        וְאֵלֶּ רַח תֶּ רַחתֶּ רַח תֶּ רַחתֶּ רַח תֶּ רַחתֶּ רַח תֶּ לעצמם  . תֶּ

  לו ולדורותיו.עד שקם אברהם והנחיל לדורותיהם. ולא 
  

ם אֶת חָם וְאֶ ת  ת  ת  ת  אֶ אֶ אֶ אֶ     ו י ם אֶת חָם וְאֶ שֵׁ ם אֶת חָם וְאֶ שֵׁ ם אֶת חָם וְאֶ שֵׁ   . ת יָפֶת ת יָפֶת ת יָפֶת ת יָפֶת שֵׁ
והלא יפת הוא הגדול. אלא בתחילה אתה דורש את    (בסוף בראשית)פירש רש"י  

צדיק.   חכמיםוהקשה  שהוא  חם  השפתי  לפני  יפת  בשם .  ולחשוב  ותירץ 
  שלא רצה להפסיק בסדר התולדה. המהרש''ל 

, שלכן אמר יפת לבסוף, שאף שנראה צדיק יותר מחם,  ולעומקו של מקרא י''ל
ק הוא  ממנוהרי  המתיוונים  שה  שרצו  יוכיחו  ודורותיו  ישראל.  .  את  לשמד 

  יפת נזכר רק לבסוף. . לכן גם בפרשתנו והמחטיאו קשה מן ההורגו

 
קוראי  7 לקיש  שמתקשים  בשואם  דלי"ת  ולעומ   רוא  בסגול;  כמו  אצלם  נשמעת  הדלי"ת  ולכן  תי"ו  לפני  זאת  נח  ת 

  קוראים את התי"ו בשוא נח... 
הֲנָ הוא    הנכון ץ. ולכן הניקוד  בקמ  ארמית הן ת הן בחולם בעברימלים שבע"פ רוב,  .  א"הא"הא"הא"ה  8 וכן    כ"ף בקמץ.  אכָּ

עזרא   רָאֵל    וַעֲבַדוּ בספר  יִשְׂ הֲנַיָּ בְנֵי  הֲנַיָּ כָּ הֲנַיָּ כָּ הֲנַיָּ כָּ בְּ וְלֵוָיֵ   א א א א כָּ אָר  וּשְׁ חֶדְוָה א  בְּ דְנָה  אֱלָהָא  ית  בֵּ ת  חֲנֻכַּ גָלוּתָא  טז  נֵי  ו,  ;  ) ועוד  (עזרא 
א סְתְּ חְשַׁ א לְעֶזְרָא   אַרְתַּ תָ  אאאאכָהֲנָ כָהֲנָ כָהֲנָ כָהֲנָ מֶלֶךְ מַלְכַיָּ מִיר וּכְעֶנֶתסָפַר דָּ א גְּ מַיָּ י אֱלָהּ שְׁ    (עזרא ז, יב) א דִּ
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רֶץ     'אחד תרגום'נר"ו  גנוט הרב יהודה    ו יב  רְכּוֹ עַל הָאָֽ ר אֶת דַּ שָׂ ל בָּ חִית כָּ י הִשְׁ ֽ רֶץ כִּ רְכּוֹ עַל הָאָֽ ר אֶת דַּ שָׂ ל בָּ חִית כָּ י הִשְׁ ֽ רֶץ כִּ רְכּוֹ עַל הָאָֽ ר אֶת דַּ שָׂ ל בָּ חִית כָּ י הִשְׁ ֽ רֶץ כִּ רְכּוֹ עַל הָאָֽ ר אֶת דַּ שָׂ ל בָּ חִית כָּ י הִשְׁ ֽ וַחֲזָא יְיָ  וַחֲזָא יְיָ  וַחֲזָא יְיָ  וַחֲזָא יְיָ  מת'  מת'  מת'  מת'              כִּ

ה'נתינה לגר'   . . . . יָת אַרְעָא וְהָא אִתְחַבָּלַת אֲרֵי חַבִּילוּ כָּל בִּסְרָא אֱנַשׁ יָת אָרְחֵהּ עַל אַרְעָא יָת אַרְעָא וְהָא אִתְחַבָּלַת אֲרֵי חַבִּילוּ כָּל בִּסְרָא אֱנַשׁ יָת אָרְחֵהּ עַל אַרְעָא יָת אַרְעָא וְהָא אִתְחַבָּלַת אֲרֵי חַבִּילוּ כָּל בִּסְרָא אֱנַשׁ יָת אָרְחֵהּ עַל אַרְעָא יָת אַרְעָא וְהָא אִתְחַבָּלַת אֲרֵי חַבִּילוּ כָּל בִּסְרָא אֱנַשׁ יָת אָרְחֵהּ עַל אַרְעָא 
יותר, ואם  ם מאוחר  כתב שתיבת 'אנש' הוא הערה מוספת מן הצד והכניסוהו לתרגו

 ,קץ כל בשרקבלה היא נקבל ואם לדין יש תשובה שכונת אונקלוס ליישב כפל הלשון 
ניחם על כל הבריאה שנבראה כי השחית כל בשר  , לכן מפרש שמפני חטאת האדם, 

[ולא הכניס לתיבה רק את אלו  לשמשו, ורבותינו ז"ל שאמרו כי גם כל בעלי החיים חטאו  

, ויתכן כי בא ליתן אונקלוס  צומחצומחצומחצומחצרך ללקות גם כל הם למה הועלא נתנו טשלא חטאו] 
טעם למה חטאו כל החיות והבהמות וכו' מפני שהשחית כל איש את דרכו על הארץ 
כל   את  האלקים  שימחה  הסיבה  וזאת  וחומרי  גס  ונעשה  האויר  נתעבה  וממילא 

   היקום.
קבלה,  .  א"הא"הא"הא"ה כאן  לה אין  לגר מקורות  לנתינה  היו  שלו  מודשאני משער  היה  לנו.  ערתו  יעם 

  מופיעה גם בשפרבר וגם בסביוניטה.    אנשהגרסה 
צריכה   יודאכי    ב שאינה מן התרגום ולא דיבר נכונהתכש מי שי ומלת אנש  .  מרפא לשון

לתקון    'והב  .למלא מקום תרגום את שחסר ומקלקל את הנגינה  . הא'טעמים  'היא מב
שָׂ עוּ כָ וְיָדְ ו  שצריך להוסיף כמ  נימלת ב הלשון במקום   עוּ   ישת"  )יחזק' כא י  (ישעיהו מט, כו  רל בָּ ן וְיִדְּ

נֵ ל  כָּ  סְרָ י  בְּ שָׂ וכן    אבִּ חֲוֹ ר  יָבוֹא כָל בָּ תַּ נֵ ל  כָּ ן  יֵיתוֹ     (סוף ישעי')  ילְפָנַ   תלְהִשְׁ ובלא תוספת    א בִסְרָ י  בְּ
  .  בשר גרידא על דמשמע דקאימגומגם  שוןיהיה הל  נשאאו  בנימלת 

   
י הִ ו יז   י הִ וַאֲנִ֗ י הִ וַאֲנִ֗ י הִ וַאֲנִ֗ יא אֶת־הַמַּבּ֥וּל נְנִי֩ מֵ נְנִי֩ מֵ נְנִי֩ מֵ נְנִי֩ מֵ וַאֲנִ֗ יא אֶת־הַמַּבּ֥וּל בִ֨ יא אֶת־הַמַּבּ֥וּל בִ֨ יא אֶת־הַמַּבּ֥וּל בִ֨ . רש"י מפרש את לשון  מֵיתֵי יָת טוֹפָנָאמֵיתֵי יָת טוֹפָנָאמֵיתֵי יָת טוֹפָנָאמֵיתֵי יָת טוֹפָנָאוַאֲנָא הָאֲנָא  וַאֲנָא הָאֲנָא  וַאֲנָא הָאֲנָא  וַאֲנָא הָאֲנָא  מת'  מת'  מת'  מת'          בִ֨

מבול בג' לשונות א. בלאי ב. בלבול ג. הובלה ומסיים "וזהו לשון אונקלוס שתרגם  
ע"י   כי  הג',  הפי'  את  לאונקלוס  לייחס  רש"י  שכונת  פירשו  ובמפרשים  טופנא". 

יכ להובילם  והשטפון  לייחס  ]רשִׁנְעָ =אל  [  הנְעָרָ שִׁ ל  מהיכ"ת  פירושם  על  וצ"ע   ,
וריבוי או לשון הצפה כמו על דאטפית אטפוך] את ההובלה    ל'טופנא' [לשון הוספה

רש"י   כוונת  ולענ"ד  תוצאת השטפון,  הבלבול, באשר שלושתם  או  יותר מההבלאי 
ול' לא לומר כי בעוד בלשה"ק ניתן לפרש את המבול בשלושת המובנים ומכלל 'מב

[ב.ל.ה דומה  שורש  לשלשתם  כי  השניים - ב.ל.ל-יצא  בעלי  לשיטת  וכש"כ   ה.ב.ל 
נוסף] אבל בארמית הרי   והמ'  (ורש"י בתוכם כידוע) א"כ שורשם ממש אחד ב.ל., 
כל פועל יש לו פירוש אחר ושורש אחר, א"כ מהו לשון "מבול" בארמית, לכך פירש  

וצאות המבול ע"י התרגום לארמית, 'טופנא' היינו שלא נחית אונקלוס לפרש את ת
  אלא את עצמו ושלושת התוצאות כלולות בו.

כאמור.  א"הא"הא"הא"ה רש"י  ידידנו.  דברי  לעומק  ירדתי  אם  לו    ספק  ונראה  פירושים,  שלושה  מביא 
  מה שהעתיק כאן. ל נוסף עתיק את כל לשון רש"ישהתרגום פירש את הפירוש השלישי. א

את הכל מן הגבוה לנמוך. וזהו לשון אונקלוס שתרגמו:    שהובילשבילה את הכל, שבלבל את הכל,  
, שכל מתי מבול ננערו  שנער שהיא עמוקה; ולכך נקראת    והביאם לבבל"טופנא", שהציף את הכל  

נְעָרָ את מתי המבול    'הוביל'רש"י רואה בהצפה את מה שהביא    כלומר   .(ראה שבת קיג,ב)  שם .  השִׁ

  יך אותם בבלה?  הול ה, מבילה את הכל''אם המבול רק  ,ךהגע עצמ
  

י הרב עמרם אייזנשטיין נר"ו   אֲנִ֗ י וַֽ אֲנִ֗ י וַֽ אֲנִ֗ י וַֽ אֲנִ֗ יא אֶת        וַֽ יא אֶתהִנְנִי֩ מֵבִ֨ יא אֶתהִנְנִי֩ מֵבִ֨ יא אֶתהִנְנִי֩ מֵבִ֨ יִם֙ - - - - הִנְנִי֩ מֵבִ֨ יִם֙ הַמַּבּ֥וּל מַ֨ יִם֙ הַמַּבּ֥וּל מַ֨ יִם֙ הַמַּבּ֥וּל מַ֨ רֶץ- - - - עַל עַל עַל עַל     הַמַּבּ֥וּל מַ֨ רֶץהָאָ֔ רֶץהָאָ֔ רֶץהָאָ֔ ת כָּל         הָאָ֔ ת כָּל לְשַׁחֵ֣ ת כָּל לְשַׁחֵ֣ ת כָּל לְשַׁחֵ֣ ר - - - - לְשַׁחֵ֣ ר בָּשָׂ֗ ר בָּשָׂ֗ ר בָּשָׂ֗ - - - - אֲשֶׁר אֲשֶׁר אֲשֶׁר אֲשֶׁר         בָּשָׂ֗
ים        בּוֹ֙ בּוֹ֙ בּוֹ֙ בּוֹ֙  יםר֣וּחַ חַיִּ֔ יםר֣וּחַ חַיִּ֔ יםר֣וּחַ חַיִּ֔ חַת         ר֣וּחַ חַיִּ֔ חַת מִתַּ֖ חַת מִתַּ֖ חַת מִתַּ֖ יִםהַ הַ הַ הַ         מִתַּ֖ יִםשָּׁמָ֑ יִםשָּׁמָ֑ יִםשָּׁמָ֑ ל אֲשֶׁר        שָּׁמָ֑ ל אֲשֶׁרכֹּ֥ ל אֲשֶׁרכֹּ֥ ל אֲשֶׁרכֹּ֥ רֶץ - - - - כֹּ֥ רֶץ בָּאָ֖ רֶץ בָּאָ֖ רֶץ בָּאָ֖ ע        בָּאָ֖ עיִגְוָֽ עיִגְוָֽ עיִגְוָֽ   : יִגְוָֽ

תיבת   את  המקרא  טעמי  צירפו  זה  ומשמע  'המבול''המבול''המבול''המבול'עם    ' ' ' ' םםםם'מי 'מי 'מי 'מי בפסוק  ש'מבול  , 

  '. על הארץהיה ' -  ר הכתוב שמבול המיםאמ מים' זה דבר אחד, ו
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בהמשך ו(  ואילו  חַ   :כתוב  ) ז  ֹ֕ חַ וְנ ֹ֕ חַ וְנ ֹ֕ חַ וְנ ֹ֕ מֵא֖וֹת - - - - בֶּן בֶּן בֶּן בֶּן         וְנ שׁ  מֵא֖וֹת שֵׁ֥ שׁ  מֵא֖וֹת שֵׁ֥ שׁ  מֵא֖וֹת שֵׁ֥ שׁ  ה         שָׁנָ֑ה שָׁנָ֑ה שָׁנָ֑ה שָׁנָ֑ה         שֵׁ֥ הָיָ֔ ה וְהַמַּבּ֣וּל  הָיָ֔ ה וְהַמַּבּ֣וּל  הָיָ֔ ה וְהַמַּבּ֣וּל  הָיָ֔ יִם         וְהַמַּבּ֣וּל  יִם מַ֖ יִם מַ֖ יִם מַ֖ רֶץ- - - - עַל עַל עַל עַל         מַ֖ רֶץהָאָֽ רֶץהָאָֽ רֶץהָאָֽ הרי    :הָאָֽ
תיבת  ש חיברו את  המקרא  ותיבת  המבולל'  'היה'טעמי  '  'מים'',  עם    ל ענתחברה 

אח"כ הוסיף לבאר מהו  שהיה המבול, ותחילה לומר  שכוונת הכתובמבואר ו ',הארץ

  . וצ"ע.'מים על הארץ' -המבול 
הראשון.  קלמנשוב  .  א"הא"הא"הא"ה יִם֙ - - - - אֶתאֶתאֶתאֶתרא  מַ֨ יִם֙ הַמַּבּ֥וּל  מַ֨ יִם֙ הַמַּבּ֥וּל  מַ֨ יִם֙ הַמַּבּ֥וּל  מַ֨ רֶץ- - - - עַל עַל עַל עַל         הַמַּבּ֥וּל  רֶץהָאָ֔ רֶץהָאָ֔ רֶץהָאָ֔ למים    הָאָ֔ מבול  בין  חיבור  כאן  יש 

סמוכים למה    המבול מיםהמבול מיםהמבול מיםהמבול מיםיש כאן קושי מסוים. אם באמת  .  על הארץל  מיםוהפרדה קלה בין  
בא  הידיעה  הסומך?    הה"א  על  בא  הוא  כרגיל  והלא  הנסמך,  נאמר  על  לא  ול  במ -את'למה 

זה  המים שיקול  לפי  משנה   המבולהמבולהמבולהמבול'?  בטעם  להיות  בין  9צפוי  קל  הפסק  יהיה  ואז    המבול המבול המבול המבול , 
אופן.    '.מים מים מים מים ל' בכל  מוקשה  כאן  נדון בספר  טעם המרכא  זה  יד  תורת הטעמיםתורת הטעמיםתורת הטעמיםתורת הטעמיםעניין    דנו י של 

     .עמ' שמו  ם נר"ו אברהם ויסבלואברהם ויסבלואברהם ויסבלואברהם ויסבלוהרב 

        
  

      
  ים. ע"כ מהספר תורת הטעמ

  
ֹ֗  ז ז ֹ֗ וַיָּב֣אֹ נ ֹ֗ וַיָּב֣אֹ נ ֹ֗ וַיָּב֣אֹ נ יחַ וּ֠בָנָ חַ וּ֠בָנָ חַ וּ֠בָנָ חַ וּ֠בָנָ וַיָּב֣אֹ נ ייו וְאִשְׁתּ֧וֹ וּנְשֵֽׁ ייו וְאִשְׁתּ֧וֹ וּנְשֵֽׁ ייו וְאִשְׁתּ֧וֹ וּנְשֵֽׁ יו אִ - - - - יו וְאִשְׁתּ֧וֹ וּנְשֵֽׁ יו אִ בָנָ֛ יו אִ בָנָ֛ יו אִ בָנָ֛ י הַמַּבּֽ - - - - תּ֖וֹ אֶל תּ֖וֹ אֶל תּ֖וֹ אֶל תּ֖וֹ אֶל בָנָ֛ ה מִפְּנֵ֖י מֵ֥ י הַמַּבּֽ הַתֵּבָ֑ ה מִפְּנֵ֖י מֵ֥ י הַמַּבּֽ הַתֵּבָ֑ ה מִפְּנֵ֖י מֵ֥ י הַמַּבּֽ הַתֵּבָ֑ ה מִפְּנֵ֖י מֵ֥    גור אריה צור. . וּלוּלוּלוּלהַתֵּבָ֑

רש"י מי   פירש  מקטני    מפני  נח  אף  ואינהמבול.  מאמין  היה,  מאמין אמנה  ו 
   עד שדחקוהו המים.א המבול, ולא נכנס לתיבה ושיב

 

 . סגול ,רביע , תביר ,פשטא 9
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בָּ ינָ וֵ הֲ וַ  לומר    ,הּ ן  יכריח  המים.עד שמה  נמי    אלא  דחקוהו  של שולפדייקא  טו 
י הַמַּבּֽוּלאלא    מפני הגשם,שלא כתב    מקרא, י הַמַּבּֽוּלמִפְּנֵ֖י מֵ֥ י הַמַּבּֽוּלמִפְּנֵ֖י מֵ֥ י הַמַּבּֽוּלמִפְּנֵ֖י מֵ֥  שדחקוהו"י עד  וזה שפירש  ,מִפְּנֵ֖י מֵ֥

  ם.  מיה
דרך   לומהטעמיםועל  יש  יוכיח.  ר,,  הטיפחא  כתיב    טעם   בטיפחא.   מִפְּנֵ֖י מִפְּנֵ֖י מִפְּנֵ֖י מִפְּנֵ֖י שכן 

ת כאן לפני סוף  יא מוטעמשבדין ה  ואע''פ  ,10הפסקה קלהוטיפחא היא מעין  
לא בהכרח מחוברת עם המילה   סקת, אשרפסוק, מכל מקום היא תדרש כמפ

כן.  שלאחריה על  הצדיק    ואשר  מן  ה  לתיבה  יְצֻפֶּ ה'.  י י י י נֵ֖ נֵ֖ נֵ֖ נֵ֖ מִפְּ מִפְּ מִפְּ מִפְּ להיכנס  או   ציווי 
ימִ לפחות  נֵ֖      הטיפות הראשונות של הגשם. פְּ

מפני    ,מִפְּנֵ֖ימִפְּנֵ֖ימִפְּנֵ֖ימִפְּנֵ֖ימר  את הקורא, לו  ומפתיעהעל הפנים    טופחתביכול  כ  הטיפחאוהנה  
הַמַּבּֽוּלמִפְּנֵ֖י  מִפְּנֵ֖י  מִפְּנֵ֖י  מִפְּנֵ֖י    -מה   י  הַמַּבּֽוּלמֵ֥ י  הַמַּבּֽוּלמֵ֥ י  הַמַּבּֽוּלמֵ֥ י  אף נח מקטני אמנה היה, ולא נכנס   וזה שפירש רש"י,      ! מֵ֥

  ם.שדחקוהו המי-ד עַ לתיבה 

     ל רש"י על נח: זו ש  בלשון להתבונן שי
    מקטני אמנה היה, מאמין ואינו מאמין.

  .אמיןמאמין ואינו מומאי  אמנה.מאי קטני  
מקרא   של  לומר,  ולעומקו    הא'   .פירושיםשני  סובלת    מאמיןשהמילה  נראה 

  . שהמאמין הוא אדם בעל אמונה בדבר.  כפשוטו, לעצמומאמין 
הוא    להאמין. ואשר על כן   ןלהאמיגם לאחרים    גורם  מאמיןשה  והפירוש השני,

שגורם לזולתו להיות    .ילכִ אֲ הַ לְ . וכגון  יןמִ אֲ הַ לְ . שמַפְעִיל את האחרים  הִפְעִילבנין  
ידי מעשיו כאן, שעל  כן  להיות    הקדושים  ודיבוריו  אוכל.  לאחרים  גורם  הוא 

  .  ין את זולתומִ אֲ להַ  והיינו. באמונה
עומד, וגם פועל יוצא כצפוי בדרך כלל מבניין    הוא גם פועלאמין  לה   –  בלשון דקדוקית.  א"הא"הא"הא"ה

     ב. קָרַ בו למשל הפועל הקריב מתפרש גם בלשון ויש כיוצא הפעיל. 
 ה לעין כל אֵ יֵרָ ר  זולתו עד אש  לא יאמין את  שהמאמיןמונה,  , כלל הוא באוהנה

נה בפֹעַל  א פעולת האמוולא תב  ואשר על כן  לאמונתו.  בעצמו נאמן  כי המאמין 
  את האחרים.   יןמִ אֲ הַ לְ . כי תכליתה תמיד אוֹמֵןכמו עוֹמֵד, 

הנ"ל כל  נח    ולפי  מדוע  דורו,יובן  אנשי  את  האמין  ל  לא  למדוע  גרם  הם  א 
    קוהו המים.שדחעד לא נכנס  הוא עצמושהרי  להאמין.

    וזו כוונת רש"י בפירושו, מקטני אמנה היה, מאמין ואינו מאמין:
   את זולתו.  ואינו מאמין ,לעצמומאמין  :היה אמנהמקטני 

את  פי  ולכן רש"י  המים,    האחד.  הפירושיםשני  רש  שדחקוהו  עד  נכנס    והשנישלא 
הרא סיבת  מאמיןשהוא  שהיה  זולתוצמו,  לע  שון  את  מאמין  נתן    .ואינו  לא  שהרי 

עד   נכנס  שאינו  כולם  וראו  אמנה,  לאנשי  המתאימה  הדוגמא  את  דורו  לאנשי 
כוונתו   וזו  המים.  ואינו מאמיןשדחקוהו  לעצמו.  מאמין  זולתו.  ו  ,  מאמין  את    . א"הא"הא"הא"הלא 

  דברי ידידנו נר"ו הם על דרך הדרש.  
  

יב   גנוט ז  יהודה  יְלָה נר"ו    הרב  לָֽ עִים  וְאַרְבָּ יוֹם  עִים  אַרְבָּ הָאָרֶץ  עַל  ם  שֶׁ הַגֶּ יְלָה וַיְהִי  לָֽ עִים  וְאַרְבָּ יוֹם  עִים  אַרְבָּ הָאָרֶץ  עַל  ם  שֶׁ הַגֶּ יְלָה וַיְהִי  לָֽ עִים  וְאַרְבָּ יוֹם  עִים  אַרְבָּ הָאָרֶץ  עַל  ם  שֶׁ הַגֶּ יְלָה וַיְהִי  לָֽ עִים  וְאַרְבָּ יוֹם  עִים  אַרְבָּ הָאָרֶץ  עַל  ם  שֶׁ הַגֶּ וַהֲוָה  וַהֲוָה  וַהֲוָה  וַהֲוָה      מת' מת' מת' מת'         וַיְהִי 
אַרְעָא  עַל  נָחֵת  אַרְעָא מִטְרָא  עַל  נָחֵת  אַרְעָא מִטְרָא  עַל  נָחֵת  אַרְעָא מִטְרָא  עַל  נָחֵת  כמבואר .  .  .  .  מִטְרָא  הפעלים  את  להוסיף  אונקלוס  של  שדרכו  הגם 

שלא תטעה עם          ב'פרשגן' פעמים רבות, מ"מ כאן ישנה תובנה נוספת מדבריו והיא,
רץ כאן מודגש שאכן ירדו הגשמים במשך מ' יום דלהלן שרבו המים בהיותם על הא

תואר   ולא  פועל  הוא שם  (        . . . . א"ה א"ה א"ה א"ה [[ואולי ש'גשם'  רב  בי  לכל בר  בית)  בי'ברור  לשון   '

 

ואתנח;  .א"הא"הא"הא"ה  10 סילוק  'מלך' כלומר מפסיק בדרגא שנייה אחרי  נחשב  מפסיק אחרו  הטיפחא  כיון שהוא  ן  אבל 
סוף (אתנח  אס"ף  דרגה  פסוק)-לפני  מכל  מפסיק  הוא שלפני  והכלל  רק  המפסיק    –,  להיות  חייב  לפניו  האחרון 

     פסק קל, וגם במקום שאין בו הפסק. בדרגה אחת פחות ממנו, הרי בהכרח שהטיפחא בא לפעמים במקום ה
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ויהי הג  ידידנו  כוונת  פועל, כנראה  ולא שייך     ] הגשםירד    –  םששגשם הוא שם עצם ולא 
דקדוק  ארווחנא  ובכך  הגשם,  ירד  שלא  הכונה  כרחך  ועל  הארץ,  על  שהיה  לומר 

יא)  נפלא במש"כ הרמב"ן להלן   שאע"פ שלא ירד המבול בא"י מ"מ נתגלגלו המים  (ח 
זאת   למדו  והנה  עיי"ש  לשם  ו והגיעו  זָעַ   אלֹ מהכתוב  יוֹם  בְּ מָהּ  כד)  םגֻשְׁ כב,  היינו  (יחזקאל   ,

  שפעולת ה'גשם' לא היה שם אבל ה'מים' הגיעו גם הגיעו ודו"ק].
  

טח ד   אֲרָרָֽ י  הָרֵ֥ ל  טעַ֖ אֲרָרָֽ י  הָרֵ֥ ל  טעַ֖ אֲרָרָֽ י  הָרֵ֥ ל  טעַ֖ אֲרָרָֽ י  הָרֵ֥ ל  קַרְדּוֹ   מת'        עַ֖ טוּרֵי  [בין   ....עַל  קורדיסטן  הגבוהים במדינת  הם ההרים 
סוריה לארמניה, עי' ת"י הרי ארמניה] מקום מושב הכורדים, ומשם חיטי קורדיניתא  

קשים ד.)   שהם  עתיק .  (פסחים  למכסה  (בספר  אבא    11ומצאתי  שבמדרש  שליט"א)  להגרשי"ח 
עַשׂ הָעֵ גוריון עה"כ   י"א מתיבתו של נח ושם   ו) (רמז תתרנ"וביל"ש  גופר  גופר  גופר  גופר  י"א שהיה מעצי    (אסתר ה, יד)  ץוַיַּ
תתרנ"ט)   היה  (רמז  הגמון  "פרשנדתא,  בזה"ל  מדרשים  כמה  ובשם  פרשנדתא,  של  מביתו  י"א 

ניא ששם תיבת נח ונטל נסר מהתיבה והביאה לבית המן ועליה נתלה המן" עכ"ל. וד"ת  קדרוקדרוקדרוקדרוב 
עאי   מתרגם  גופר  עצי  כי  אחר,  במקום  קדרוסקדרוקדרוקדרוקדרועשירים  [ובתאג',  היא    .א"הא"הא"הא"ה  ם    אעי אעי אעי אעי הגרסא 

יתכן שעאילן, אל"ף לפני עי"ן-דקדרוס כן הוא במפעל הכתר של בר גופר המה עצים ], וא"כ  צי 
אארעא  חוטרא  זרוק  ע"ד  חזרו,  ולשם  ניטלו  משם  הך],  היינו  וקדרו,  [וקרדו  באררט  הגדלים 

ם יְהוּ וע"ד   ]מדרש רבה וישב, בשאר מקומות 'לאוירא' . ה ה ה ה א" א" א" א" [ אעיקרא קאי פּוֹל הָעֵץ שָׁ יִּ     .(קהלת יא, ג) אמְקוֹם שֶׁ
  

חַ -וַיֵּ֖צֵא  הרב עמרם אייזנשטיין. נר"ו ה יח י  וּבָנָי֛ו נֹ֑ יו- וְאִשְׁתּ֥וֹ וּנְשֵֽׁ   : אִתּֽוֹ בָנָ֖

' שהתיבות  שבתיבת  נח-ויצאכיון  הטעם  מוקפות,  אלא    'ויצא''  טפחא  איננו 
ונגינתו    –ואין להפסיק בו.  [שאינו 'טעם' ממש, אלא הוא כמו 'מתג',    –'מאיילא'  

הטפחא   את  בטעות  מנגנים  שהרבה  כמו  שזה   –לכאורה  כלל  שומעים  שלא 
  ]. מפסיק

  ולפי זה יוצא שהאתנחתא היא בתיבה הראשונה שבפסוק. 
כשיש  ש  במנחת שי (שמות לג יד) בשם מקנה אברם וערוגת הבשם,כתב  והנה  

הפסוק,    'אתנחתא' שהוא 'סחפא',    נקרא  אהובתחילת  'קוץ'  או  'עבד'  לו  וקראו 
  .פחות ממשרת

  :מכמה פסוקיםמסברא הדברים תמוהים לכאורה ו
ר   יִ   יאֲדנָֹ֣ וַיּאֹמַ֑ נָּה  יְֹ ירָשֶֽׁ י אִֽ ע כִּ֥ ה אֵדַ֖ ר יְיָ֗ אִם.  ) בראשית טו ח( :  בַּמָּ֥ י% אַל-וַיּאֹמַ֑ אתִי חֵן֙ בְּעֵינֶ֔ א מָצָ֤ - נָ֨

% עַבְדֶּֽ ל  מֵעַ֥ ר  עֲבֹ֖ תַֽ א  ג(:  נָ֥ יח  אלוהנה    .) שם  מקומות  להיות שהאתנחתא    בשני  חייב 
הוא טעם   הפסוק  אינו מפסיק  .מפסיקשבתחילת  מתפרש שהקב"ה אמר    ,דאם 

  והרי אברהם אבינו אמר זאת. מה אדע וגו', ו'אם נא מצאתי וגו','ב
כִי   :וכן אָנֹֽ ם  אַבְרָהָ֖ בֶד  עֶ֥ ר  לד( :  וַיּאֹמַ֑ כד    .מפסיק יותר מהטפחא  פשוט דהאתנחתא  ) שם 

  'אנכי'.  - דאם לא כן, מתפרש שעבד אברהם אמר
  וכן מוכח עוד בהרבה מקומות. ואכמ"ל.
הניקוד בתיבת וַיֹאמֶר  בפסוקים הנ"ל  שהרי    עוד יש להקשות גם מכללי הדקדוק:

    מחמת ההפסק. וזה ,נשתנה ל'וַיֹאמַר'
להקשותוכן   שאחריהמהדג  יש  התיבה  שבראש  כפ"ת  בג"ד  תיבה  השכ  שת 

י   מו  יחזקאל  כגון:  ב'סחפא' מסתיימת באותיות אהו"י.  יא  המוטעמת  הַנָּשִׂ֑ ם  בְּ וְֽ תוֹכָ֤
אוּ ם יֵצֵֽ תוֹכָםהנה מהדגשת הבי"ת של    :בְּבוֹאָם֙ יָב֔וֹא וּבְצֵאתָ֖ יא , מוכח שתיבת  בְּ הַנָּשִׂ֑   וְֽ

שתיבת   כיון  לא,  דאם  מפסיק.  בטעם  שהיא  באות    'והנשיא'נחשבת  מסתיימת 
  בבי"ת רפה.  תוֹכָםבְ בְ בְ בְ היה צריך להיות  אל"ף,

   ונתם היא כדלהלן:זה שכתבו שאינו טעם מפסיק, כוועל כן נראה לפרש ש

 

ה עָתִילקוח מהמקרא  11    (ישעיהו כג, יח) קוְלִמְכַסֶּ
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אין   אחד,  ענין  רק  בהם  שיש  קצרים  בפסוקים  שם הנה  ליתן  הטעמים  דרך 
.  ולפעמים שלשלת.  א"ה א"ה א"ה א"ה   , אלא במקום ההפסק הגדול יש 'זקף' או 'טפחא' אתנחתא

מה"כ  או אחד,  קצריםהפסוקים  קשה  ענין  רק  בהם  בראשם ואעפ"כ    שיש  יש 
כִי  : טעם אתנחתא, כגון ם אָנֹֽ בֶד אַבְרָהָ֖ ר עֶ֥ למה לא הטעימו:    ).כד לדבראשית  (  :וַיּאֹמַ֑

ר רוַיּאֹמַ֕ רוַיּאֹמַ֕ רוַיּאֹמַ֕ כִי: וַיּאֹמַ֕ בֶד אַבְרָהָם֖ אָנֹֽ     [ולא יהא אתנחתא בפסוק זה]. עֶ֥
תירצו  ו לזה  דומה  איננה  הפסוק  שבראש  אתנחתאשאתנחתא  יכולה כל  והיא   , 

  .  לבוא גם כשזה פסוק קצר שיש בו רק ענין אחד
הנה בספר ערוגת הבושם כתב שם    ."עוד גרוע ממשרת"שזה    אוואף שהלשון ה

ח ו'עבדים'שיש  'קוצים'  נחשבים  ומלבד הסחפא, כתב שם   .משה טעמים שהם 
כפולה, ושופר מכרבל, ושופר עילוי, (שניהם סוגים שונים של 'מונח'),    מרכא  :גם

  ומאיילא. 
כפולה  מרכא  מכרבל  ,והנה  גמורים.    ,עילוי  ר ושופ  , ושופר  טעמים  הם  בפשטות 

  כוונתו לומר שכל הטעמים הללו הם רק כמו 'מתג' ואינם טעם גמור. וקשה וכי 
כן  ו ללבאר  נראה  על  כולם  את  להשוות  כוונתו  ודאין  הם מר  לוגמרי,  שכולם 

שתמונתם   למרות  הללו  הטעמים  שכל  לומר  רק  כוונתו  אלא  ממשרת.  גרועים 
לטע מהם:דומה  חלוקים  הם  מ"מ  המפסיקים,  שתמונת    מים  המאיילא שלמרות 

  כמו טפחא, מ"מ זה רק כמו 'קוץ ומתג'.  יאה
איננה מפסקת כמו אתנחתא  כמו  היאהסחפא  למרות שתמונת  ו אלא   אתנחתא, 

  ו 'זקף גדול' וכד'. כמרק 
ה  ז שהוא טעם מפסיק, מ"מ    12המרכא כפולה קרובה לניגון 'תביר' למרות שנגינת  ו

  אלא משרת.   ,מפסיקטעם לא 
עילוי,   ושופר  מכרבל  שופר  שהוא  למרות  וכן  לגרמיה'  ל'מונח  דומה  שתמונתם 

למה נקט    קשה דא"כ  נם מפסיקים אלא משרתים. [אולםטעם מפסיק, מ"מ הם אי
רק שופר מכרבל ושופר עילוי, ולא 'שופר הולך'. והרי גם הוא תמונתו כמו 'מונח  

יש   ואולי  משרת.  אלא  מפסיק  ואיננו  הללו  לגרמיה',  מיוחדת סיבה  בטעמים 
  ].מפסיקשל טעם ניגונם קרוב לניגון במקומו היה עות. כגון: ש טלש ולחש
    .  בעבר ו לדיוןהדברים באו אצלנ. א"הא"הא"הא"ה

  
�         הרב יהודה גנוט נר"ו  ט ו ם דָּמ֣וֹ יִשָּׁפֵ֑ אָדָ֖ ם בָּֽ אָדָ֔ ם הָֽ � שׁפֵֹ֙� דַּ֣ ם דָּמ֣וֹ יִשָּׁפֵ֑ אָדָ֖ ם בָּֽ אָדָ֔ ם הָֽ � שׁפֵֹ֙� דַּ֣ ם דָּמ֣וֹ יִשָּׁפֵ֑ אָדָ֖ ם בָּֽ אָדָ֔ ם הָֽ � שׁפֵֹ֙� דַּ֣ ם דָּמ֣וֹ יִשָּׁפֵ֑ אָדָ֖ ם בָּֽ אָדָ֔ ם הָֽ דְּיֵישׁוֹד דְּמָא דַּאֲנָשָׁא בְּסָהֲדִין  דְּיֵישׁוֹד דְּמָא דַּאֲנָשָׁא בְּסָהֲדִין  דְּיֵישׁוֹד דְּמָא דַּאֲנָשָׁא בְּסָהֲדִין  דְּיֵישׁוֹד דְּמָא דַּאֲנָשָׁא בְּסָהֲדִין          שׁפֵֹ֙� דַּ֣

מֵימַר   מֵימַר  עַל  מֵימַר  עַל  מֵימַר  עַל  יִתְאֲשַׁדעַל  דְּמֵיהּ  יִתְאֲשַׁדדַּיָּינַיָּא  דְּמֵיהּ  יִתְאֲשַׁדדַּיָּינַיָּא  דְּמֵיהּ  יִתְאֲשַׁדדַּיָּינַיָּא  דְּמֵיהּ  יהיה .  .  .  .  דַּיָּינַיָּא  שלא  כדי  כן  להדגיש  והוצרך  האמת  הוא  כן 
" באדםמשמע היתר לנקום נקמת דם איש כרצונו ח"ו, אבל לא מבואר בדבריו אם " 

"בסהדין"    -"  באדםקאי אעדים או על הדיינים, כמו"כ קשה לומר שמתרגם תיבת " 
ה צריך  היה  א"כ  כי  דייניא",  מיימר  "על  לכתוב  או  אדם בְּ בְּ בְּ בְּ פסוק  ע"י  כלומר  אדם 

אך הוא קמוץ בלבד] ומתוך כך אולי   ) ????.  ה ה ה ה א" א" א" א" ([ואילו היה הא' נקוד חטף החרשתי  
  " ותרגם הענין, ויל"ע. באדםי"ל שלא תרגם כלל תיבת " 

  
יו        כהט   הְיֶ֥ה לְאֶחָֽ ים יִֽ בֶד עֲבָדִ֖ יועֶ֥ הְיֶ֥ה לְאֶחָֽ ים יִֽ בֶד עֲבָדִ֖ יועֶ֥ הְיֶ֥ה לְאֶחָֽ ים יִֽ בֶד עֲבָדִ֖ יועֶ֥ הְיֶ֥ה לְאֶחָֽ ים יִֽ בֶד עֲבָדִ֖ שלא תפרש עבד של עבדים,   ....עֶבֶד פָּלַח יְהֵי לַאֲחוֹהִיעֶבֶד פָּלַח יְהֵי לַאֲחוֹהִיעֶבֶד פָּלַח יְהֵי לַאֲחוֹהִיעֶבֶד פָּלַח יְהֵי לַאֲחוֹהִי        מת' מת' מת' מת'         עֶ֥

כזה דבר  אין  אדון,  13כי  וא"כ שניהם שייכים לאותו  רבו  קנה  , דכל מה שקנה עבד 
 " אלא  מה שפירש],  ועיי"ש  אב"ע  לעבדים,  עבד  הול"ל  של עבדים [וכמו"כ  היינו   "

לַ עבודה או עבדות או עבודות, כמו   י אַנְתְּ פָּ תְדִירָ   חאֱלָהָךְ דִּ , ויתכן שמפרש  (דניאל ו, יז)  אלֵהּ בִּ
עבדים' ומצו'  עבד  מאד  שפל  שהוא  עבד עבד  כמו  העבדים  בין  אפילו  בעבדותו  ין 

 

 במגן אבות להרשב"ץ, והרד"ק (מכלול דף פ.), והמקנה אברם, והמנחת שי (שמות ה טו).  כמש"כ 12
    .דבר כזהדבר כזהדבר כזהדבר כזהבעברית צ"ל   . such a thingביטוי משובש בהשפעת האידיש ושפות נוספות  .א"הא"הא"הא"ה 13
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המקור של    . א"הא"הא"הא"ה  שבעבדים (שמקור הביטוי כנראה ממס' קידושין הגדולה שבגדולות
יכרגע עולה בזכרוני    .א"הא"הא"הא"ה  ). איזה ביטוי הוא במסכת קידושין? ,  )ועוד רבים  (שמות כט, לז  םקֹדֶשׁ קָדָשִׁ

   ) פלאים'. י('פלא (ישעיהו כט, יד) אהַפְלֵא וָפֶלֶ  נורא נוראות''ביטוי נפוץ מאוד 'פחד פחדים' 
  

ה  לשון רוחב והרחבה בארמי, כמו    ....יַפְתֵּי יְיָ לְיֶפֶת יַפְתֵּי יְיָ לְיֶפֶת יַפְתֵּי יְיָ לְיֶפֶת יַפְתֵּי יְיָ לְיֶפֶת         מת' מת' מת' מת'         יֶפֶת יֶפֶת יֶפֶת יֶפֶת לְ לְ לְ לְ         יַפְתְּ אֱלהִֹים יַפְתְּ אֱלהִֹים יַפְתְּ אֱלהִֹים יַפְתְּ אֱלהִֹים         כזט   ים אַמָּ ִ חֲמִשּׁ
הּ  הּ רָחְבָּ הּ רָחְבָּ הּ רָחְבָּ טו)   רָחְבָּ ו,  תּוֹךְ  ,  פּוּתְיַהּ  –  (בראשית  יז)  רְחֹבָהּ רְחֹבָהּ רְחֹבָהּ רְחֹבָהּ אֶל  יג,  תָאַהּ צ"ל    .א"הא"הא"הא"ה  פותיה  –  (דברים  , והוא מעין  פְּ
בֻלְךָ ה  הברכ גְּ אֶת  אֱלהֶֹיךָ  ה'  יַרְחִיב  י  כ)  כִּ יב,  נוספת  (דברים  תיבה  שעשה  לפי"ז  והחידוש   ,

 בתורה לשון ארמי, ולא לשון יופי בלה"ק כדפרש"י ע"פ חז"ל. 

  
  ברוך דיין האמת. ידידנו אברהם נפח שהבאנו כמה פעמים מחידושיו הלשוניים נפטר השבוע.  

  דבריו בעברית ובאנגלית מוצבים במקשרים  
  על העברית ועל התנ"ך. ) Alan Smith(בשמו האנגלי  נפח עלה לאוויר האתר של אברהם

עזרא   דניאל,  ספרי  אסתר,  מגילת  על  ספרים  לאור  שהוציא  אנגליה,  יליד  ואוטודידקט  מלומד  הוא  אלן 
וללשון  לתורה  הקשורים  שונים  בנושאים  וספרונים  חוברות  עשרות  ועוד  אונקלוס,  תרגום  ונחמיה, 

  המקרא.
  הניתנים להורדה. PDFהאתר כולל את שפע החומר הזה בצורת קובצי  

  יש לאתר שתי גרסאות, בשתי שפות שונות:
  זה האתר העדיף). ( /:wordpress.com.torahtextmakesenseofit/https באנגלית:
  wordpress.com.ttps://torahusefatahh בעברית:

  (העברית באתר לא עברה עריכה לשונית ולכן אתר זה פחות מומלץ).
מגרסאות   שבחלק  מכיוון  בדפדפן,  אותם  לקרוא  ולא  המחשב  אל  *להוריד*  יש  באתר  הספרים  את 

  לא מוצגים בקידוד נכון. PDF-הדפדפן, קובצי ה
TORAH AND CLASSICAL HEBREW  

Make sense of Torah texts  

WORDPRESS.COM.TORAHTEXTMAKESENSEOFIT  

  
    וכך כתב לנו ערך כמה דברים ממנו שנון  ידידנו אליהוא

øôñä  .àø÷îä  úðáäå  ÷åã÷ã  éðéðòá  äáøä  áúë  ì"æ  çôð  íäøáà    Get It Right    ð  ãòå
äì î úéìâðà éøáåãì øéáñ  íéâùåá íéáøïä  ,íéáøì íéòåãé  íðéàù [ê"ðá úö÷å]  äøåú   ììâá

 äáøä  êà  .åéã  ÷åñôä  úà  åðéáä  àì  íéîâøúîä  éë  ïäå  ,÷åñôä  äðáî  úà  äðùîù  íåâøúä
éàúî íéøáñä  øéáñî àìà ,åéøáã  íâøúî éððéà]  íéâãð  çð  úùøôá .úéøáò  éøáåãì íâ  íéî

:[ãáìá  
  

צֵא יָצוֹא וָשׁוֹ , ñô (ä'( ר ר ר ר הָלוֹךְ וְחָסוֹ הָלוֹךְ וְחָסוֹ הָלוֹךְ וְחָסוֹ הָלוֹךְ וְחָסוֹ ,  â ,ç úéùà)(øá בבבבהָלוֹךְ וָשׁוֹ הָלוֹךְ וָשׁוֹ הָלוֹךְ וָשׁוֹ הָלוֹךְ וָשׁוֹ  צֵא יָצוֹא וָשׁוֹ וַיֵּ צֵא יָצוֹא וָשׁוֹ וַיֵּ צֵא יָצוֹא וָשׁוֹ וַיֵּ   ñô  (æ'(        בבבבוַיֵּ
å êåìä'- .äëìäå äîã÷úä íéîä úáéù :úåîã÷úä ïééöîù áéð àåä '  

 ïëåהלוך וחסורã÷úä íéîä æå÷éð :í ìäåê.   
' ïëåיצוא ושוב.øæçå ìåéèì àöé :'  

éà- å êåìä' áéðä úðáä-  éåèéáá ùîúùäì íåéä åðúåà àéáä '  'áåùå êåìä'åã ñéèøëì-ååéë éð
.'áåùå àåöé' ïåøçàä éåèéáá ùîúùäì äéä øúåé íéàúî !ñåáåèåàá  

  
'd Èì Àâ Çø ó Çë Àì (è ,ç úéùàøá) '  

'ãé' .äèîìå ÷øôä ïî ãéá ïëå ,äèîìå ìåñø÷ä ïî àéä ìâøä óë úéøáòá    òåøæä ìë ïä 'ìâø'å
òì .úåòáöàä úåö÷ ãò  :úéìâðà úîåhand     ìáà ,ãéä óë àåäpalm  ù éîéðôä ãöä àåä  ì

íâ .ãéä óë  sole    ãöä àåä  àéäù ìâøä óë ìù ïåúçúäfoot  íå÷îá çðåî úéøáòá ïéà . sole  
å-palm.  ïëåLEG  åARN   .óëä éìá ãáìá òåøæä àìà íðéà  
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יחֹחַ  הַנִּ יחֹחַ רֵיחַ  הַנִּ יחֹחַ רֵיחַ  הַנִּ יחֹחַ רֵיחַ  הַנִּ כא)   רֵיחַ  ח,  'àìà ,'äðäð    (בראשית   àì 'ä'ùàéúä'  ] ן  ב, בכל אופמתאים יותר התאכז  .א"ה א"ה א"ה א"ה

דכדיבי מילי  äååèöð]אלה   çð  éøä  . úåéçäì åîäáä  úà  ,äéåöø  éìåà  åúðååë  .ïúéîäì  àìå  ,ú
 îä íò 'íéìùä' 'ä ïëìåíâ øéúäå äùò .øùáä úìéëà    

אֱלהִֹים    וַיְבָרֶךְ נשתקעו הדברים! כבר בפרשת בראשית נאמר  .  א"הא"הא"הא"ה לָהֶם  וַיֹּאמֶר  אֱלהִֹים  אֹתָם 
הָ   רוּ וּרְבוּ וּמִלְאוּ אֶת הָאָרֶץ וְכִבְשֻׁ דְגַת הַיָּ פְּ דְגַת הַיָּ וּרְדוּ בִּ דְגַת הַיָּ וּרְדוּ בִּ דְגַת הַיָּ וּרְדוּ בִּ ת עַל הָאָרֶץ         ם ם ם ם וּרְדוּ בִּ ה הָרֹמֶשֶׂ מַיִם וּבְכָל חַיָּ ָ ת עַל הָאָרֶץ וּבְעוֹף הַשּׁ ה הָרֹמֶשֶׂ מַיִם וּבְכָל חַיָּ ָ ת עַל הָאָרֶץ וּבְעוֹף הַשּׁ ה הָרֹמֶשֶׂ מַיִם וּבְכָל חַיָּ ָ ת עַל הָאָרֶץ וּבְעוֹף הַשּׁ ה הָרֹמֶשֶׂ מַיִם וּבְכָל חַיָּ ָ   וּבְעוֹף הַשּׁ

כח) א,  כמבוא  (בראשית  ופירות  עשבים  רק  החיים  ולבעלי  לאדם  הותר  לאכילה  בפסוק  אבל  ר 
ולרתום לעבודתו את כל ב , אבל לא לאכול  ייםלי החעשאחריו. כלומר הותר לאדם לחרוש 

לפי   אדם  מבשרם.  ביומו    הקריב  הראשוןהראשוןהראשוןהראשוןחז"ל  השור    הראשוןהראשוןהראשוןהראשוןכבר  שנברא   הראשוןהראשוןהראשוןהראשוןאת 
    .)ריאת העולם (אחרי שמילא את תפקידו בהבאת ולדות כמובןבב

הביא   הבל  צֹאנגם  כֹרוֹת  ד)  וֹ מִבְּ ד,  לרצון.   (בראשית  נתקבל  כל   וקרבנו  המשיכו  ספק שכך  ואין 
    נח הקריב קרבנות גם לפני המבול.  הדורות בין אדם לנח עוד לפני המבול.  

  ולפי חז"ל נח נצטווה להביא שבעה מהבהמה הטהורה כדי להקריב קרבנות.  
פשוט הגיון  לפי  קרבנותובכלל  שהקריב  בזה  טעה  נח  אם  פרס  .  ולאנושות  לו  לתת  למה   ,

י בהמתת בעלי חיים לדורות עולם?! ומה בעניין החיוב לאכול קרבן פסח? וההיתר המרווח     כִּ
ר לָךְ וְאָמַרְתָּ אֹכְלָה   בֶּ ר דִּ אֲשֶׁ בֻלְךָ כַּ ריַרְחִיב יְיָ אֱלהֶֹיךָ אֶת גְּ ה נַפְ         בָשָׂ י תְאַוֶּ ה נַפְ כִּ י תְאַוֶּ ה נַפְ כִּ י תְאַוֶּ ה נַפְ כִּ י תְאַוֶּ כָל  כִּ ר בְּ שָׂ ךָ לֶאֱכֹל בָּ כָל  שְׁ ר בְּ שָׂ ךָ לֶאֱכֹל בָּ כָל  שְׁ ר בְּ שָׂ ךָ לֶאֱכֹל בָּ כָל  שְׁ ר בְּ שָׂ ךָ לֶאֱכֹל בָּ שְׁ

ר שָׂ ךָ תּאֹכַל בָּ ת נַפְשְׁ ראַוַּ שָׂ ךָ תּאֹכַל בָּ ת נַפְשְׁ ראַוַּ שָׂ ךָ תּאֹכַל בָּ ת נַפְשְׁ ראַוַּ שָׂ ךָ תּאֹכַל בָּ ת נַפְשְׁ       והציווי לכוהנים לאכול חטאות ואשמות? ! ?)(דברים יב, כ אַוַּ
  

בוּ  יט)  לגְּ י,  'ìåáâ'    (בראשית   äìéîä  ïîæä  êùîá  ïëì  .çèùì  êééù  ó÷éää  íâ  êà  .øãâåî  çèù
 .ó÷éäì ÷ø úùîùî  

ò [åîöò çèùä íå÷îá] ó÷éäì äðååëäù íéáùåç åðçðà íà àø÷îá .ïåëð àì ïéáäì íéìåì  
  

רֵפָ    äøéòáä øöåú åà ,óøùðù õôçä åà ,óøùðù äî êåú ìà. (â ,àé úéùàøá) הלִשְׂ
'äøòáú' àì ,øîåìëîä ì÷ùî éë ,åòì úéøáòá äìé.äã Åáà :åäåîë .èùôåî äððéà íì  

  
[íå÷î äððéàäáåîá íéùðà åà äçôùîä àìà ,äãéì  .áçøä ï  ç øúñà äàø    (çë ,àé úéùàøá)  מוֹלַדְתּוֹ 

[å  
ãìåî õøà' ïëì .'äìåîç'ì úùîùî áåøì àéä 'åú HOME COUNTRY.  

  
 èòî éúàáä Èò Àæ Äî.êåøá åøëæ éäé .åðúùøô ìò ì"æ íäøáà éøáãî ø  

 íåìù úáù  
éìààåä  
  

    
  

  ! ותיכםנא שלחו את הערא
  ome@gmail.celiyahul וח:הכתובת למשל

  לית.   ם באנגהערות מתקבלות ג
  
  ):(גם גליוננו מופיע שם  ליונות פרשת השבוע מדי שבועוכלו להוריד גודעה מאתר "לדעת" כאן ת ה

gilyonot.aspx/w.ladaat.info://wwhttp    
  סורה  דקדוק ומ  באוצר החכמה בפורום  ררררמ מ מ מ ונש ונש ונש ונש ו מופיע  מאמרנ

2195#p272195p=27&t=10317&wtopic.php?f=45ar.org/forums/viehttp://forum.otz  

  p/?il.co.dirshu.www://tpht=140390באתר דרשו     ונשמרונשמרונשמרונשמרו מופיע  מאמרנ
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  אם אתה מתעניין
  התורההלשוניים של  בהבטים

  התלמוד וכו')(לשון המקרא, המשנה, 
  ן להרשם (בחנם) אתה מוזמ

  ם לשוניים בלת דוא"ל בנושאי לק
  com.ligma@klashonfranתובת:  בכ

 ואת שאר המכותבים  ם את עצמך בּוֹא להחכי  

  
  ור: ת: באתר שמע ישראל בקישני האנגלי למבי
htm.index/klarberg/parsha/il.oc.shemayisrael.www  

  
  רה.ל פרשיות התוית ספר ערברג נר"ו מקקדוקיים מהרב משולם קלריש מאמרים ד

  
  אתר למביני האנגלית: עוד  
html.index/com.spotblog.balashon://http  

  עיר שם בעברית): ועוד אתר (אפשר לה
com.spotblog.dikdukian://http  

  
    התורה:     על סדרן יש הערות לשוניות  ליהוא שנו אתר לעניני סת"ם של א ב

elihu/il.rgo.saad1.www  
  

  ו בית ישראל בכל מקום. לל לשלום אחינלהתפ אנו ממשיכים

א  את  ה'  לפנינו, ויתן  ניגפים  דר   יבינו  ובשבעה  לפנינו.  ינוסו  לכים  גָרֶשׁ  וַיְ   קיוםנזכה 
נֶיךָ אוֹיֵ  מֵדב וַיּאֹמֶר מִפָּ   ! הַשְׁ

  
לא  ה שבועות אם חמישכאן רק במשך שראל. שמות ישמרו תפלל לרפואת כל חולי יאנו ממשיכים לה  

  ספק לא נדרש כל תשלום.. להוציא מכל  הארכהתהיה בקשה ל
עמי בילא; ישראל  יצחק בן נדויד    אלימלך בן חיה רבקה; רל. דויד  הגון: שלמה בן מלכה פ  לזיווג        

חיה אלימלך  בן  בן    רבקה;  אלימלך  שיינדל.  יפה  בתבן  בת  -מרים;  ברכה  רבקה; שבע  טובה  אילנה 
ם  אברהם שמחה בן שרה. חיי חיה בת שרה;    שרה;  ; דינה בילא בתנה טובה רבקהאיל   מרדכי משה בן

מיכלי  -ר בת מיכלמרים. שי  שון בןבקה בת אסתר, משה גראת חיה ר  מא, לזיווג הגון, וכןובן רחל בל
נִנָּה. שמיכלי ושמשון אברהם.  -מיכל   בת  אברהם; טל  ושמשון יחיאל בן  רה רבקה בת נחמה.  אליהו בן פְּ

  ן מיכל דכי במר  דר בת מלכה;רז בן בלה; אה, ארינ
זהבה; צביה    ת זלטהה צופיה בראל בן מזל מתילד; חנשמיכה שלמה י, פרנסה והצלחה כללית:  לחיזוק

טל, הדר וזהר יה; אלחנן בן חנה צופיה; לי חל בת חנה צופרהם חי בן חנה צופיה; רצופיה; אבת חנה  ב
נוי בת  רעות; יעל לי קד בתיפה בת אסתר; שית בת טובה; ן בני אהובה; נורה; עידו, דני ואורבנות רבק

  ה לאה.בת רבקעל; הֶנא חוה  ר בת ישמחה; שי  פאל בן מרים; מלכה בתרבן ציפורה;  מלכה; אייל משה  
יה שרון רבקה בת ח  –רבקה  בת גאולה; יונתן בצלאל בן    רות דינה  לית;ורד בת מרג  ע של קיימא:זר

ב צבי  משה  שרה  שרה;  חיה  שולמית;    גילה  –ן  חבת  בן  ניסן  שררפאל  מנו  –ה  יה  בת  שושנה  חה 
מרב   שפרה  –צבי בן אילנה  ; משה  ן בן חווהת חנה; אור בת גלי, בברבקה    שרה.  שולמית. תהילה בת

  . לאל בת סיג-ה ובתמשה אליהו בן גיל ורנה.  בת א
שלמה: א    ולרפואה  ביצחק  רבקה; ייזיק  טריינא  בן    ן  שלמה  משה  ריקל.  בן  טוביה  יצחק 

הו חיים בן  תי, מלכה בת יהודית, מתלמית; דויד בן רעותובה בת שואה אהדבורה ל לאה;
טובהאֶ  בן  ציון  בן  רמטל;  טאוס;  רחל  בת  נוסרת  אסתר  ר;  אסתר;  בת  בתיונד  זיאנה;    נה 
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ן ויקטוריה;  ם; דויד שלום בפשה מרי בן מלכה בריינה; שמריהו יוסף חיים בן    תןשמואל יונ
זִידֶר; רות וְדָוִיד דּ  יוְיַהה לילי לִ בת לאקה רות רותי  משה יהודה בן מאטל. רב טקַא בת  יֶ   וּנוֹ דֶּ

יהודית    ה רחל וברוך. שובה בתכמל בן    טוביה  בת אסתר. אברהם מיכל. שלמה בן נעמי. 
זינה    ירה בת סולטנה; ודית עשבן פראדל. שירה יעל בת ליאורה שרה; יה  וע חיה שרה. יהוש

ומית  הנדל ויונתן בן של   שה בן חנה קה, מה, תמר בת רב בת חסיה; חמדתיה דיצה בת רבק
  בת רויטל. ישראל מאיר יעקב בן אסתר  -בן יקוטה; טליה  גולדה; נתן  רה אטל. משה בן דבו

ל משה  ראנה (שושנה); אברהם אלימלך בן מינדל. ישאשׁוּ שַׁ   ןרפאל ב  טובה;  רות; אפרים בן 
ן הֶנדל;  משולם דוד ב ;  רבקהבת זהבה עם עליזה ורה פיגא; יוסף נח בן לאה צביה. נו בן ציפ 

ן בן רבקה; חיה שרה בת  ה; יעקב נחמיאל בן רומזרבת אסתר; ע   צביה. צפורה ברוך בן   
בן בלה בתי ברכה;   חזבני.  הנתן  בן תורית.  קיהו רפמין שלמה בן חוה,  אל אליהו אליעזר 

יהודית    .השר יעקב חיים בן   .יצחק חיים בן אסתר  . ן ציפורהשאול בטובה.  ן  מנחם יצחק ב
  .  כל חולי הקורונה .'יירניהרפאל בן צ; ן חוה ינטֶהב מרדכי  ,בת נעמי

  

אֶת י  אֶל-וַהֲקִמֹתִ� וּבָאתָ�  אִתָּ�ךְ  י  וְאִשְׁתְּךָ� -בְּרִיתִ� �יךָ  וּבָנֶ ה  אַתָּ  ה  י  הַתֵּבָ! ךְ׃ -וּנְשֵֽׁ אִתָּֽ בָנֶ�יךָ 
כָּל-וּמִכָּל חַי מִֽ ל תָּבִ�יא אֶל-הָ' �* יִם מִכֹּ ר שְׁנַ ה לְ -בָּשָׂ+ ה יִהְיֽוּ׃  תָּ�ךְ זָכָ�ר וּהַחֲיֹ-ת אִ הַתֵּבָ� נְקֵבָ�

וּמִן הוּ  לְמִינ1ֵ וֹף  אוּ -מֵהָע- יָבֹ� ל  �מִכֹּ * יִם  שְׁנַ �הוּ  לְמִינֵ ה  הָאֲדָמָ� מֶשׂ  רֶ� ל  �מִכֹּ הּ  לְמִינָ! הַבְּהֵמָה� 
  חֲיֽוֹת׃ אֵלֶ�יךָ לְהַ 

7ֹאמֶר   � וַיּ א  יְיָ ֹֽ בּ חַ  וְכָל-לְנֹ! ה  אֶל-אַתָּ� י-בֵּיתְךָ�  כִּֽ רָאִ�יתִ -הַתֵּבָ�ה  לְ אֹתְךָ�  יק  צַדִּ� וֹר י  בַּדּ� פָנַ�י 
  הַזֶּֽה׃

אֶת אֱלֹהִים�  ר  וְא7ֵ -וַיִּזְכ7ֹּ חַ  כָּלנֹ! וְאֶת-ת  חַיָּה�  ר - כָּל-הַֽ וַיַּעֲבֵ? בַּתֵּבָ�ה  וֹ  אִתּ� ר  אֲשֶׁ� ה  הַבְּהֵמָ!
ים ר�וּחַ� עַל יִם׃ הָ -אֱלֹהִ� כּוּ הַמָּֽ רֶץ וַיָּשֹׁ�   אָ!
חַ   מִזְבֵּ� נֹ�חַ  � לַֽ וַיִּ�בֶן  הַטְּהֹ   ייָ הַבְּהֵמָ-ה  ל׀  מִכֹּ- ח  � וַיִּקַּ+ וּמִכֹּל ה  הַטָּה! ר1ָ וֹף  הָע- ת   עֹלֹ� �עַל  וַיַּ וֹר 
- רַח   וַיָּ חַ׃  אמֶר  - אֶת  יְיEָ בַּמִּזְבֵּֽ ?ֹ וַיּ  Fַהַנִּיחֹח א-אֶל  יְיHָ רֵ-יחַ  ֹֽ ל וֹ  אֶת- לִב1ּ וֹד  ע7 ל  לְקַלֵּ? סִף  -אֹ'

אֲדָמָה�  א  הָֽ ֹֽ וְל ע מִנְּעֻרָ�יו  ם רַ� �-צֶר לֵ*ב הָאָדָ יֵ י  כִּ' ם  וּר הָאָדָ! וֹת אֶת-בַּעֲב- וֹד לְהַכּ� �- אֹסִ�ף ע
כַּ -כָּל י  יתִ חַ� עָשִֽׂ ר  כָּלאֲשֶׁ� ד  עֹ� וְקֹ? -י׃  קָצִיר  וְ' רַע  Lֶז הָאָ�רֶץ  וְי�וֹם  יְמֵ-י  רֶף  �וָחֹ יִץ  וְקַ* ם  Hֹוָח ר 

תוּ׃  א יִשְׁבֹּֽ �ֹ   וָלַ�יְלָה ל
ים אֶת וּ אֶת-נֹ�חַ וְאֶת-וַיְבָ-רֶךְ אֱלֹהִ! וּ וּמִלְא� וּ וּרְב� ֹ*אמֶר לָהֶ�ם פְּר� �יו וַיּ רֶץ׃ וּמוֹרַאֲכ7ֶם  -בָּנָ הָאָֽ

יִהְֽיֶ! וְחִתְּכֶ  Nל כָּלם�  עַ - -ה  וְעַ�ל כָּלחַיַּ רֶץ  הָאָ! O אֲ -ת  וֹף הַשָּׁמָ�יִם בְּכֹל שׂ הָאֲדָמָ�ה  ע- תִּרְמֹ* ר  שֶׁ?
נוּ׃ -וּֽבְכָל �ם בְּיֶדְכֶ�ם נִתָּֽ   דְּגֵ�י הַיָּ

וּ וּ וּרְב� ם פְּר- רֶץ וּרְבוּ  וְאַתֶּ� וּ בָאָ� הּ׃  -שִׁרְצ� 7ֹאמֶר אֱלֹהִים� אֶל         בָֽ חַ וְאֶל-וַיּ וֹ  -נֹ! בָּנָ�יו אִתּ�
י  לֵאמֹֽ  וַאֲנִ  מֵקִ� ר׃  אֶתהִנְנִ�י  ת-ים  וְאֶֽ אִתְּכֶ�ם  י  אַחֲרֵ -בְּרִיתִ� כָּלזַרְעֲכֶ�ם  ת  וְאֵ? ם׃  7פֶשׁ  -יכֶֽ נֶ

וֹף בַּבְּהֵמָ�ה וּֽבְכָל ם בָּע* חַיָּה� אֲשֶׁ-ר אִתְּכֶ! �ת הָאָ� -הַֽ ל  חַיַּ ה לְכֹ� � יֹצְאֵ-י הַתֵּבָ! רֶץ אִתְּכֶ�ם מִכֹּל
רֶץ׃ וַהֲקִמֹת7ִי אֶת �ת הָאָֽ ם וְלאֹבְּרִיתִי� אִ -חַיַּ ת כָּל-תְּכֶ! א-יִכָּרֵ* ֹֽ וּל וְל וֹד מִמֵּ-י הַמַּבּ� - בָּשָׂ�ר ע�

וֹד   �7ֹאת אֽוֹתיִהְיֶ�ה ע ים ז ֹ-אמֶר אֱלֹה1ִ רֶץ׃ וַיּ ת הָאָֽ וּל לְשַׁחֵ� ן בֵּ -הַבְּרִית� אֲשֶׁר-מַבּ� -י נֹת1ֵ ינִי� אֲנִ
ם וּבֵ�ין כָּל ם׃ אֶת-וּבֵ-ינֵיכֶ! ת עוֹלָֽ �ה אֲשֶׁ-ר אִתְּכֶ�ם לְדֹרֹ� י נָ -נֶ�פֶשׁ חַיָּ � קַשְׁתִּ  תִּי בֶּעָנָ יְתָה� תַ�   ן וְהָֽ

וְהָיָ   רֶץ׃  הָאָֽ ין  וּבֵ� בֵּינִ�י  ית  בְּרִ! וֹת  עַללְא- עָנָ� ן  ננֲִ�י  בְּעַֽ בֶּעָנָֽ ן׃ -ה  שֶׁת  הַקֶּ� ה  וְנִרְאֲתָ� הָאָ�רֶץ 
ם וּבֵ�ין כָּלבְּרִי-וְזָכַרְתִּ-י אֶת י אֲש7ֶׁר בֵּינִי� וּבֵ-ינֵיכֶ! �ה בְּכָל- ת1ִ וֹד -בָּשָׂ�ר וְלאֹ-נֶ�פֶשׁ חַיָּ ה ע7 יִהְֽיֶ?

לְמַ הַ  תמַּ�יִם�  לְשַׁחֵ� וּל  וּרְאִית1ִ -כָּל  בּ! � ן  בֶּעָנָ שֶׁת  הַקֶּ� ה  וְהָיְתָ� ר׃  ם  בָּשָֽׂ עוֹלָ! ית  בְּרִ- לִזְכֹּר�  יהָ 
כָּל וּבֵין�  ים  אֱלֹהִ! בְּכָל-בֵּ-ין  ה  חַיָּ! -פֶשׁ  אֲשֶׁ� -נֶ ר  עַלבָּשָׂ� אֶל-ר  ים  אֱלֹהִ� ֹ�אמֶר  וַיּ רֶץ׃  נֹ�חַ -הָאָֽ

7ֹאת אֽוֹת י-ז תִי בֵּינִ  ין כָּל הַבְּרִית� אֲשֶׁ-ר הֲקִמֹ! ר -וּבֵ� ר אֲשֶׁ� רֶץ׃ -עַלבָּשָׂ�   הָאָֽ



13 

 

  
פִּצְ  יָלָ�דָה  א  -ֹ ל ה  עֲקָרָ� לאֹרָנִּ�י  הֲלִי�  וְצַֽ 7ה  רִנָּ י  י-חִ? כִּֽ לָה  נֵי-חָ! בְּֽ מִבְּנֵ�י -רַבִּ*ים  שׁוֹמֵמָ�ה 

וּ אַליְיָֽ   בְעוּלָ�ה אָמַ�ר וֹת מִשְׁכְּנוֹתַ�יִךְ יַטּ� ךְ וִירִיע* וֹם אָהֳל1ֵ כִי הַאֲרִ� -׃ הַרְחִ-יבִי׀ מְק- יכִי� תַּחְשֹׂ�
ייִךְ וִיתֵדֹ מֵיתָרַ!  יִךְ חַזֵּֽ קִי׃ כִּֽ צִי-תַ� אול תִּפְרֹ� �ֹ ין וּשְׂמ וֹת    יָמִ� ים נְשַׁמּ� שׁ וְעָרִ� -ם יִירָ! וְזַרְעֵךְ� גּוֹיִ

יבוּ׃    יוֹשִֽׁ
ן עֲזַבְתִּ�יךְ   גַע קָטֹ� ךְ  בְּרֶ� רְתִּי פָנַ�י רֶ�גַע� מִמֵּ! צֶף הִסְתַּ? ךְ׃ בְּשֶׁ-צֶף ק1ֶ ים גְּדֹלִ�ים אֲקַבְּצֵֽ וּבְרַחֲמִ�

ר גֹּאֲלֵ�ךְ רִחַמְתִּ�יךְ אָ סֶד עוֹלָ�ם וּבְחֶ�    ׃  יְיָֽ מַ�
�יִךְ�  -כָּל עָלַ יוּצ7ַר  י  וְכָלכְּלִ+ ח  יִצְלָ! א  -ֹ וֹן תָּקוּם-ל �נַחֲלַתO - לָשׁ את  Lֹ ז תַּרְשִׁ�יעִי  ט  לַמִּשְׁפָּ� ךְ  אִתָּ�

י נְאֻםעַבְדֵ?  ' וְצִדְקָתָ�ם מֵאִתִּ�     ׃יְיָֽ -י ה*
 


